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Az utobbi évtizedben nivekszik azoknak a kutatdsoknak a szdma, amelyek a versengés és kimenetei, a
gybzelem és a vesziés, kulturdlis meghatdrozottsagdt vizsgaljak (példdul FULOP, 2013; WATKINS,
2006), azonban nem tudunk olyan kutatdsrdl, amely bevandorlok konceptualizdcidjdt tdrta volna fel.

Jelen kutatds célja a kinai, magyar és Magyarorszdgon éld kinai didkok versengéssel, gydzelemmel
és vesztéssel kapcsolatos szubjektiv jelentésének feltdrdsa, tovdbbd az akkulturdcié nézetrendszerre
gyakorolt hatdsdnak vizsgdlata volt.

A vizsgdlatban 166 (52 kinai, 60 magyar és 54 Magyarorszdgon él6 kinai) 13—15 éves didk vett
részt. Annak érdekében, hogy a kultwrdlis kitettség hatdsa megbizhatéan vizsgdlhatévd vdljon, a mig-
rdns mintdt a Magyarorszdgon tartdzkodds ideje alapjan két vészre osztottunk. A szubjektiv jelentések
feltdrashoz az Asszociativ Csoport Analizis (AGA, SzALAY és BRENT, 1967) technikdt alkalmaztuk,
melynek keretében a didkok a versengés, gydzelem és vesztés hivdszavakra asszocidltak (1 perc/hivdszd).
A jelentéskomponensek és egymdshoz viszonyitott szdzalékos ardnyuk az asszocidcick sulyozdsa és kate-
gorizdldsa révén rajzolodott ki.

Az eredmények az akkulturdcios folyamatok szubjektiv jelentésre gyakorolt hatdsdra hivjdk fel a fi-
gyelmet. A migrdns minta jelentésstruktirdja tobb komponenssel kapcsolatban hasonldsagot mutatott a
magyar mintdéval. Az egyes komponensek kiilonbozd mértékben voltak érzékenyek az akkulturdciora, a
legérzékenyebb elem az érzelmi aspektus volt. A kulturdlis kitetiség hatdsa leginkdbb a vesziés fogalom-
mal kapcsolatban érvényesiilt: a régebb dta Magyarorszdgon tartozkodd didkok jelentésstruktivdja a
magyarra, a rividebb ideje hazdnkban tartézkodd migransoké a kinaira hasonlit.

Kulcsszavak: AGA, versengés, gydzelem, vesziés, kinai migrdansok, kultirkozi dsszehasonlits vizsgdlat
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BEVEZETES

Bar a versengés és kimenetelei, a gy6zelem és vesztés kulturalis meglapozottsaga-
val kapcsolatban az utébbi idében felélénkiiltek a kutatdsok (FULOP, 2013;
WATKINS, 2006), ez iddig nem sziiletett olyan vizsgalat, amely bevandorlék ver-
sengés-, gyézelem- és vesztésértelmezését kisérelte volna meg feltirni. A tanul-
manyban el6szor a versengés kinai és magyar kulturalis kontextusat ismertetjik,
kitérve a kinai migransok helyzetére is, majd a versengés és kimenetei, a gyéze-
lem és vesztés szubjektiv jelentését feltaré vizsgalatunkat mutatjuk be.

Versengés, gydzelem és vesztés Kindaban

Annak ellenére, hogy Kina gazdasiga és oktatasi rendszere is erésen versengés
kozpontd, a versengés nem valt ki ellenérzést az érintettekbsl. WATKINS (2006,
2007) vizsgalatai kimutattak, hogy a versengés nem viseli meg a kinai és hong-
kongi didkokat, természetesnek veszik, s6t az amerikaiakkal, angolokkal, és ma-
gyarokkal 6sszevetve, legpozitivabban a hongkongi koézépiskolasok viszonyulnak
hozza. FULOP Marta (2013) a versengés szubjektiv jelentését vizsgalta hat orszag
(kinai, magyar, angol, torok, japan, indiai) egyetemistai kozott, és azt talalta, hogy
a versengés motivaciés aspektusa a kinai mintdban volt a leghangsilyosabb. A
hallgaték mellett a kinai tandrok is pozitivan allnak a versengéshez, kiemelik an-
nak motivaciés, onfejleszté aspektusit (CHEN, 2014). A versengés pozitivabb ké-
pét, motivaciés jellegét magyarazza tovabba, hogy a versengés nem destruktiv
interperszonalis kontextusban toérténik. Kelet-dzsiai kontextusban a versengés az
interperszonalis harménia elvével egyiitt érvényesiil, igy nem befolyasolja negativ
iranyba a versenytarsak kapcsolatat (FULOP, 2009, 2013). Az egyéni j6 teljesit-
mény nem keriil negativ megitélés ala, hanem a fejl6dés szintjét kijelols kollektiv
motivacids tényezé masok szamara is, ami intenziv eréfeszitéssel, kell kitartassal
barki szamara elérhetd lesz (L1, 2012). A kinai sikerdiskurzus tehat az eréfeszité-
sen és kitartason keresztiili célelérést hangstlyozza. Az eréfeszitésetika a kinai
kudarcfelfogasban is érvényestil, a hibazas a tarsadalmi elvarasoknak val6 megfe-
lelés hajtéereje és a személyes névekedés alapja (L1, 2012).

Versengés, gydzelem és vesztés Magyarorszdg

A magyar allampolgarokat ambivalens viszony fiizi a versengéshez; egyrészt elis-
merik tarsadalmi sziikségességét, azonban megval6suldsat kritikaval illetik, jellem-
z6en negativan viszonyulnak hozza (FULOP, 2001). A negativ versengésképet rész-
ben magyarazza, hogy a tarsadalmi szinten jelentkezé anémia (példaul TOTH,
2009) a versengéssel kapcsolatban is megmutatkozik, a versengés tipikusan im-
moralis, agressziv eszk6zokhoz kotédik Magyarorszagon (példaul FULOP, 2001,
2013; ORrosz, 2009). A versengéssel kapcsolatos negativ szemlélet pedig stabilnak
mutatkozik korcsoportok, foglalkozascsoportok és teriiletek (gazdasag, oktatas)
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mentén is (FULOP, 2013; FULOP, ROLAND-LEVY és BERKICS, 2004). FULOP (2013)
a kordbban emlitett, a versengés szubjektiv jelentését feltar6, hat kultirat 6sszeha-
sonlit6 vizsgalatiban azt talalta, hogy a magyar egyetemistdk versengésfogalma
volt a leginkabb érzelemtelitett, dominansan negativ érzelmekhez, agresszidhoz és
konfliktushoz kapcsolédott. A magyar versengésfelfogas a negativ érzelmi toltet
mellett erésen eredményorientdlt, a versengés jellemzéen a gyézelemhez tarsul
(FoLop, 2013, SANDOR, OROSZ és FULOP, 2010; FULOP és BERKICS, 2003). Az
eredményorientdcié azonban egy immoralitdst tolerdl6 és ellenséges interperszo-
nalis kozegben zajlik, ami a versengés motivaciés aspektusanak destruktiv iranyt
szabhat (FULOP, 2013). Az ellenséges keretben a sikeres tanul6 nem a csodalat és
elismerés targya lesz, és kovetendd szerepmodellé valik a kinai gyakorlathoz ha-
sonléan, hanem tarsas ellenérzést valt ki és pejorativ cimkét kap (példaul KOZEKI
és HRABAL, 1983). A magyar sikerfelfogas tovdbba nem meritokratikus alapokra
épiil, a sikerhez nem a kiemelked$ képességeken és belsé eréforrasokon (példaul
kitartas, szorgalom) keresztiil vezet az t, a pozitiv kimenet a megfelel6 kapcsola-
tokhoz, valamint agressziv, immoralis eszk6z6khoz kotédik (SzaBo, 2012). A ku-
darcdiskurzus sem eréfeszités alaptl, hanem erdsen pesszimista és negativ érzelmi
szinezetli (FULOP és BERKICS, 2003; FULOP, 2013). A pedagégusok és a sziil6k
nem alakitanak ki megfelel6 megkiizdési stratégiakat a vesztéssel kapcsolatban a
gyermekekben, sokszor 6k maguk sem tudjak konstruktivan kezelni a negativ
kimenetet (FULOP, 2013; SANDOR, 2010). A tarsadalmi-torténeti narrativa pedig
az aldozati, vesztes, kiszolgiltatott szerepet erdsiti (példaul LASZLO és FULOP,
2011; KOVACS és PANTYA, 2012).

Kinai migrdnsok

A globalizacié és a migraciés folyamatok hatasara egyre novekszik azon szemé-
lyeknek a szama, akik dtmenetileg vagy tartésan hazajuktél eltéré kultirakban
élnek (BERRY, POORTINGA, SEGALL és DASEN, 2002). A kultarat valté személyek
akkulturacién mennek keresztiil, amely jelenség a kozvetlen és folyamatos kultu-
ralis talalkozasok hatasara létrejové viselkedéses, érzelmi €és kognitiv valtozasokat
takarja (példaul BERRY és mtsai, 2002; MASGORET-WARD, 2006). Az akkulturacié
erésen érzelemtelitett folyamat, amelyet tipikusan két dimenzié — az eredeti kul-
tdra értékeinek, normdinak megérzése, valamint az Gj kultdra értékeinek, nor-
mainak atvétele — mentén vizsgilnak (BERRY és mtsai, 2002).

A kinai migransok leginkdbb a sziiléi elvarasok, nevelési stilus és tovabbtanula-
si aspiraci6 kapcsan kertltek az akkulturaciés vizsgalatok kozéppontjaba. Az
eredmények (MIN-TZU L1A0O, 2007; LEE és ZHOU, 2014) alapjan dgy tiinik, hogy a
kinai kultdranak vannak olyan mélyen beépiilt ,teljesitménybarat” kulturalis ele-
mei (példaul a tanulas konfucidnus értéke, sikernarrativa), amelyek stabil és
inherens részét képezik a kinai identitasnak, és aktualis tartézkodasi helytdl fig-
getleniil meghatdrozzak az attittidot. Tovabba a konstans elemek mellett a valtozé
kornyezetre érzékenyebb komponensek is taldlhaték a kinai nézetrendszerben
(példdul oktatasi gyakorlat, MIN-TZU L1AO, 2007).
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A kinai migransok magyarorszagi iskolai tapasztalataival kevés kutatds foglal-
kozott (példaul NGUYEN LUU és munkatarsai, 2009). NYIRI és FEISCHMIDT (2007)
migrans gyermekekkel folytatott vizsgalatdban a megkérdezett kinai didkok t&bb-
sége a magyar és kinai oktatasi rendszer kiilonbségérdl szamolt be: a csalad egy-
séges allaspontjat képviselve a magyar iskoldkat kevésbé tartottak erésnek, tapasz-
talataik alapjan a kinai iskolakat nagyobb fegyelem, magasabb kovetelmények és
erésebb verseny jellemzi. A magyar oktatdsi rendszer sajitossaga mellett hat
azonban a kinai csaladi hattér intenziv teljesitményigénye is, a kinai migrans szii-
16k egységesen a tanulmdnyi versenyben valé helytallasra szocializalnak (NYIRI és
FEISCHMIDT, 2007).

A KUTATAS ISMERTETESE
A kutatds célja

A fentiekbdl lathatd, hogy a kinai migrans gyermekek Magyarorszdgon a versen-
géssel és eredményhez valé hozzaallassal kapcsolatban eltérd iizenetekkel szembe-
stilnek. Felmeriil tehat a kérdés, hogy milyen versengésfogalmak konstrualédnak
a bevandorl6 didkok korében az eltéré elvarasok hatasara. Ez idaig egy olyan
vizsgalatrdl tudunk, amely kimutatta az akkulturicié hatasat a versengéssel kap-
csolatos viselkedésben. AKKERMANS, HARZING és WITTELOOSTUJIN (2010) ered-
ményei alapjan azok a holland didkok, akik t6bb mint 3 hénapot toltéttek angol-
szasz kultdraban, és angol nyelven vettek részt a kisérletben, kevesebb egytittm-
kodé valasztast adtak a Fogoly Dilemma jatékban, mint azok a didkok, akik nem
rendelkeztek ilyen kulturalis tapasztalattal.

AKKERMANS és munkatarsai (2010) vizsgalatan kiviil jelenleg nem tudunk
olyan kutatasrdl, amely a migraciés folyamatok versengésre gyakorolt hatdsat
vizsgalna, tovabba amely a viselkedésnél mélyebb réteget érinté konceptualiziciot
(versengésfogalmat) tarna fel az akkulturdciéban érintett 6sszes szereplé bevona-
saval (célorszag, anyaorszag, migrans csoport).

A jelen kutatds célja a kinai, magyar és Magyarorszagon ¢él6 kinai diakok ver-
sengéshez, gyézelemhez és vesztéshez kapcsolodé szubjektiv jelentésének feltara-
sa, valamint az akkulturicié jelentésrendszerre gyakorolt hatdsanak vizsgalata.

A kutatdas modszere

A vizsgalatban a SZALAY és BRENT (1967) dltal Amerikdban kidolgozott Associative
Group Analysis (AGA, Asszociativ Csoport Analizis) technikat alkalmaztuk, mely
az egy perc alatt adott asszociaciok sdlyozasa és kategorizaldsa révén tarja fel a
vizsgalt fogalom szubjektiv jelentésének f6 dimenzidit.

A modszer gyakran alkalmazott technika kutirkézi kutatisokban (példaul
SZALAY és BRYSON, 1977; SZALAY, STROHL, FU és LAO, 1994), valamint olyan lon-
gitudinalis vizsgalatok sordan, amelyben a fogalomstruktira idébeni alakulasanak
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feltarasa a cél (KELLY, 1985). Az akkulturaciés folyamatok szintén a (kulturalis)
tanulds lehet8ségét rejtik, ezéltal feltételezheté a kulturalis kitettség kovetkezté-
ben bekovetkezd fogalomstruktira-atalakulas. Az asszocidciés modszer segitségé-
vel feltirhatéva valik, hogy az akkultural6dé csoport milyen mértékben és milyen
életteriileteken adaptalédik a befogadé orszag nézetrendszeréhez (példaul SzZALAY
és BRYSON, 1977).

Minta

A vizsgalatban 52 kinai (21 fit, 31 lany; atlag életkor: 13,9), 60 magyar (20 fid, 40
lany; atlag életkor: 13,6) és 54 Magyarorszagon él6 kinai (28 fid, 27 lany; atlag
életkor: 14,8) 13-15 éves diak vett részt. A kinai és magyar adatfelvételel két-két
févarosi iskolaban tortént, Pekingben és Budapesten. A budapesti kinai mintaba
keriilésnek az volt a kritériuma, hogy a gyermek 13-15 éves legyen és kinai szii-
16kkel rendelkezzen. A Magyarorszagon tanulé kinaiak csoportja atlagosan 7,2
éve tartézkodott hazankban. Annak érdekében, hogy a kulturalis kitettség hatasat
megbizhatéan vizsgalhassuk, a bevandorlé kinai mintat két részre osztottuk: meg-
kulonboztettiik az 5 évnél kevesebb ideje (atlag: 3,3 év) és a tobb mint 6 éve Ma-
gyarorszagon €l6 kinai gyermekek csoportjat (atlag: 11,7 év). Zatyké és munka-
tarsai (ZATYKO, SCHUMANN és BALOGI, 2013) hivatalos statisztikak és kutatasi
jelentések, valamint 6nall6 kérdéives kutatasuk eredményei alapjan a Budapesten
fels6 tagozaton tanulé kinai didkok szama megkézelitéleg 100-150 f6, igy a vizsga-
latunkban szereplé 52 kinai migrans diak jol reprezentélja az adott csoportot.

Az eljards részletes menete
Adatgyiijtés

Az AGA adatgytijtési protokolljat kovetve a didkoknak egy perc allt rendelkezésé-
re a hivészéval kapcsolatban asszocidlni (SZALAY és BRENT, 1967). Vizsgalatunk-
ban a didkoktdl 6sszesen hét tanuliashoz és versengéshez kapcsolddé hivoszéra
kértiink asszocidcidkat. Az eljards menete minden orszagban kotott volt, az adatok
harom alkalommal lettek felvéve tanéra elején csoportos helyzetben, alkalman-
ként 2/2/3 hivészoéra kérdezve. A hivészavak sorrendje minden orszagban azonos
volt: tanulds, versengés, vesztés, iskola, gydzelem, tandr és erdfeszités. A magyar hivosza-
vak kinai megfelel6inek kivalasztisidban két magyarul és kinaiul is anyanyelvi
szinten beszélé kolléga vett részt. Az instrukciét a didkok sajit anyanyelviikon
olvashattak, Pekingben mandarin kinaiul, Budapesten magyarul. A Magyarorsza-
gon tanulé kinai didkok esetében az instrukcié kétnyelvd volt, mandarinul és
magyarul is szerepelt a papiron, a didkok donthették el, hogy milyen nyelven
valaszolnak. A kinai valaszok magyarra forditasat két magyarul és kinai nyelven is
folyékonyan beszélé személy végezte, akik kozil az egyik kinai, a masik magyar
nemzetiségi volt. Az adatok végsé elemzése magyar nyelven tortént.
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Adatelemzés

Az AGA technika adatelemzését kovetve elsé 1épésként az egyedi valaszokat si-
lyoztuk aszerint, hogy az asszociacids sorrendben hol taldlhatok. Az AGA technika
szerz61 a konkrét sdlypontokat egy vizsgalatukra alapoztik (SZALAY és DEESE,
1978), az eredmények azt mutattik, hogy az egyhetes késleltetéssel megismételt
asszociacios feladat sordn az elsé asszocidcids feladatban els6ként adott szavak ma-
sodik alkalommal is nagyobb valészintiséggel valtédtak ki korabban. A teszt-re-
teszt modszer alapjan figyelembe vett rangstabilitas idébeli alakuldsa mentén az
AGA technika silyozasa a kovetkezéképpen alakul:

1. asszociaci6 = 6 sdlypont

2. asszociacié = b silypont

3. asszociaci6= 4 sulypontot,

4.,5.,6., 7. asszociacié = 3-3-3-3 sulypont
8., 9. asszociaci6 = 2-2 sulypont

10., 11., 12. asszociaciotol = 1-1-1 salypont

Az elemzés kovetkezé 1épéseként a szemantikailag egy csoportba tart6z6 asszocia-
ciokat kategorizaltuk, melyet két fiiggetlen koédolé végzett. A kédolok kozotti
reliabilitas 0,8 és 0,9 kozott mozgott. Az egyet nem értést a kodolok megbeszélés
utjan oldottdk fel, a vitds pontokndl az eredeti nyelv és eredeti asszociacidsor,
valamint egy kinai nyelvi kollégaval val6 konzultacié dontott.

Jelen tanulmanyban a versengés, gy6zelem és vesztés hivoszavakkal kapcsola-
tos eredményeket ismertetjiik.

EREDMENYEK

Az eredményekkel kapcsolatban megvizsgaltuk a valaszadas nyelvét is, azonban
mivel az 6t évnél kevesebb ideje hazdnkban tartézkodé didkok 90%-a kinaiul, a
hat évnél régebb 6ta Magyarorszagon tart6zkodé didkok 92%-a pedig magyar
nyelven adott asszociaci6kat, ezért a valaszadas nyelve alapjan nem végeztiink
kilon csoportbontast. A tovabbiakban a Magyarorszagon tartézkodas ideje men-
tén cimkézziik a részmintakat. A kovetkez6kben az egyes hivészavak mentén mu-
tatjuk be az eredményeket.

Versengés

Az asszociaciok tartalomelemzése soran 11 k6zos, mindhdrom mintdban jelentke-
z6 kategoria alakult ki: Eredmény; Negativ érzelem, allapot; Pozitiv érzelem, alla-
pot; Sport; Oktatas; Szérakozas; Személyek; Szinonima; Motivacié; Képesség; és
Egyéb kategoéria. A 11 kategoéria teljesen lefedte a magyar és a migrans minta
versengésfogalmat. A kinai minta esetében 4 tovabbi kategéria emelkedett ki: a
versengés teriiletére vonatkozé Gazdasig és Munka, az igazsagossaggal kapcsola-
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tos kifejezéseket (példaul igazsagos, szabilyszegés) takaré Moralitds, valamint az
egylttmiikodés és egységre vonatkozé szavakat tartalmazé Kooperacio.

Annak érdekében, hogy a mintak 6sszehasonlithatéva valjanak, a kozos kate-
goriak relativ sdlyait vetettiik statisztikai elemzés ald. A paronkénti 6sszehasonli-
tashoz Fisher-egzakt prébat alkalmaztunk. A kozos kategéridkat bemutatéd 1. tdb-
ldzatban folytonos vonal jelzi a szignifikdns kiilonbéget az egymas melletti mintak
kozott, szaggatott vonal mutatja a szignifikans kiilonbséget a nem egymas melletti
mintak kozott, és a vonal hidnya a szignifikans kilonbség hidnyara utal.

1. tabldzat. A sulyozott kategéridk mintankénti 6sszevetése

a versengéssel kapcsolatban

Kategoriak Gyakorisagi sorrend Fis’her-
1. | 2, | 3, | 4. proba
EREDMENYORIENTACIO
0SSz M (27%) | 6 év< (20%) 5 év> (20%) K (15%) | p<0,001
GYOZELEM M (22%) | 5év> (15%) 6 év< (12%) K (9%) | p<0,001
VESZTES M (5%) K (3%) 6év< (83%) 5év> (2%) | p<0,001
ERZELEM
0SSz M (23%)  6év< (22%) | 5 év> (10%) K (3%) | p<0,001
NEGATIV M (19%) 6 év< (19%) | 5 év> (9%) K (2%) |p<0,001
Konffliktus M (13%) | 5év> (8,5%) 6év< (6%) | K(0,1%) | p<0,001
Negaliv érzelem 6 év< (13%) M (6%) | K (1,9%) 5 év> (0,5%) | p<0,001
! ! M-K,
POZITIV M (4%) 6 év< (3%) ' 5év> (1%) 1 K (1%) M-5 év>
| | $<0,001
TERULET
0SSz 5 év> (46%) K(36%) | 6év<(28%) | M(19%) |p<0,001
SPORT 5év> (31%) | M (15%) 6 év< (13%) K (4%) | p<0,001
OKTATAS K (15%) 66év< (9%) bév> (8%) | M (1%) |p<0,001
SZORAKOZAS | 5év> (T%) 6év<(6%) | M (3%) K (1%) | p<0,001
I
SZEMELYEK K(©O%) | 5év> (5%) M (4%) | 6év< (2%) | p<0,001
Bardt 5év> (2%  K(15%) | M (0%)  6év< (0%) | p<0,001
MOTIVACIO | 6 év< (16%) M (14%) K (14%)  b5év> (12%) | n.sz
SZINONIMA | M (10%) 6 év< (9%) K 8%) 5év> (%) | n.sz

Jelmagyardzat: M=magyar, K=kinai, 6 év< = 6 évnél régebb 6ta Magyarorszagon tartézkodo,
5 év> = b évnél kevesebb ideje Magyarorszagon tartézkodd

Az eredményorientdcid altalanosan és kiilon-kiilon a gy6zelem és vesztés is a magyar
minta esetében a leghangsulyosabb. A leginkabb eredményorientalt, a versengést
annak két végpontja, a gybzelem és vesztés mentén szemléld jelentésrendszer a
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magyar didkok esetében mutatkozott. A kinai didkok versengésfogalmat hatarozta
meg legkevésbé az eredmény. A migrans gyerekek versengésfogalma kozepes
mértékben eredmény- és gySzelemorientilt, szignifikins kiilonbség mutatkozott
mind a magyar, mind a kinai mintitél (p<0,001). Vesztés esetében nem talaltunk
szignifikans kilonbséget a kinai és kinai migrans mintak kozott. Nem taldltunk
szignifikans kilonbséget a migrans mintdban a Magyarorszidgon tartézkodas ideje
mentén.

Az érzelmekhez kapcsol6do kifejezések relativ stlya a magyar és a 6 év< migrans
mintdban volt a legnagyobb, szignifikdns kiilonbség mutatkozott a tébbi mintihoz
képest (p<0,001). Az érzelmi vonatkozas tekintetében kiilonbséget talaltunk a
migrans mintdban a Magyarorszagon tart6zkodas ideje mentén: azok a kinai
migransok, akik régebb 6ta élnek hazankban szignifikinsabban negativabb ver-
sengésfelfogdssal rendelkeznek, mint a révidebb ideje hazankban tartézkodok,
versengésfelfogasuk az érzelmi mintazat tekintetében a magyarokéhoz kozelit. Ha
azonban az alskalakat is figyelembe vessziik, lathatéva valik a kiilénbség: a magya-
rok esetében a versengés konfliktusos aspektusa a leghangsilyosabb, mig a 7 év-
nél régebb 6ta hazinkban tart6zkodé kinaiak esetében az altalanos negativ érzé-
sek dominalnak. A legkevesebb érzelem a kinaiak jelentésrendszerében talalhato.

A teriiletek Osszesitett stilya az 5 év> migrans didkok esetében volt a legjelen-
tdsebb, ¢ket a kinaiak, majd a 6 év< migransok kovették, legkevésbé a magyar
mintaban volt a teriileteknek jelentésformalé ereje. A specialis teriiletek kapcsan a
sport az 5 év> migransok szamara, az oktatas a kinai mintaban, a szérakozas pe-
dig a migrans mintaban volt a legjelentésebb (p<0,001).

A versengés személykozi hatterét tekintve a kinai minta versengésfogalmaban a
legjelent6sebb az interperszondlis aspektus. A hazankban eltoltott idének szintén
jelentésége van az 5 év> migransok jelentésstruktirdjaban szignifikdnsan na-
gyobb sullyal szerepel a személyek kategéria, mint a 6 év< migrans diakok eseté-
ben (p<0,001). Valamint esetiikben a kinaiakhoz hasonléan azonosithaté volt a
baratsag alkategoria, szemben a 6 év< migrans kinaiakkal és a magyarokkal.

A motivacio és sunonima kategéridgja mentén nem talaltunk szignifikans kiilénb-
séget a mintak kozott.

Gydzelem

A gy6zelem kapcsan 6sszesen 9 koz6s, mindharom mintaban azonosithaté kategé-
ria jelent meg: Pozitiv érzelmek, Negativ érzelmek, Szinonima, Vesztés, Verseny,
Tertilet, az eredményre, teljesitményre és jutalomra vonatkozé Eredményorien-
tacid, a gybézelem hatterében allé belsé és kiilsé6 okokat tartalmazé Attribucid,
valamint az Egyéb kategoéria. A kozos kategoriak teljes egészében lefedik a magyar
gy6zelemfogalom jelentésstrukturajat. A kinai és a Magyarorszagon tanulé kinai-
ak esetében tovabbi kozos kategéria a gydzelem interperszondlis hatterét adé
Személyek kategoéria. Az egyuittmiikodéshez és egységhez kapcsol6dé Koopericié
és az erkoleshoz kapcesolodé Moralitas kategoridja kizardlag a kinai mintdban volt
azonosithat6. A kozos kategéridk mintankénti Gsszevetése a 2. ldbldzatban lathaté.
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2. tablazat. A stlyozott kategériak mintankénti Gsszevetése
a gy6zelemmel kapcsolatban
Kategoriak Gyakorisagi sorrend Fls/her-

1. | 2. | 3. | 4. proba
ERZELEM
0SSz M (32%) | 6 év< (24%) 5 év> (22%) K (13%) $<0,001
POZITIV M (26%) 6 év< (20%) | 5 év> (17%) K (8%) |p<0,0001
NEGATIV M (6%) 5év> (6%) 6év< (4%) K (4%) n.sz.
TERULET
0SSz K (26%) 6 év< (18%) 5 év> (18%) | M (5%) $<0,0001
SPORT K (7%) 5év> (6%) 6év< (6%) M (5%) n.sz.
EREDMENYORIENTACIO
0SSz 6 év< (22%) M (20 %) 5 év> (13%) K (10%) $<0,0001
Materidlis jutalom M (14%) 6 év< (13,5%) K (4,5%) 5 év> (4,3%) | p<0,0001
GYOZELEM-VESZTES
SZINONIMA- , , _
GYOZELEM M (17%) 6 év< (11%) 5 év>(10%) K (9%) $=0,0014
VESZTES K (8%) M (4%) 7év< (1%) 5év> (1%) | p<0,0001
ATTRIBUCIO | M (12%)  6év<(12%)  K(11%)  5év> (10%) | n.sz
VERSENY | 7 év< (10%) 5 év> (10%) M (9%) K (5%) |p<0,0001

Jelmagyardzat: M=magyar, K=kinai, 6 év< = 6 évnél régebb 6ta Magyarorszigon tartézkodo,
5 év> = b évnél kevesebb ideje Magyarorszigon tartézkodé

Az érzelmi aspektus tekintetében a gy6zelem a magyar diakok szaimara a leginkabb,
a kinaiak szamara a legkevésbé érzelemtelitett fogalom, a migrans minta a ketté
kozott taldlhaté (p<0,001). Mindegyik mintidban a pozitiv érzelmek dominalnak.
A negativ érzelmek kapcsan nem taldltunk szignifikans kiilonbséget a mintak kozott.

A teriiletekre vonatkozé kifejezések Osszességében a kinai és a kinai migrins
mintaban fedtek szignifikinsan nagyobb részt a jelentésbél (p<0,0001). Az ered-
mény magyardazhaté a differencidltabb gydézelemfelfogassal, hiszen a kinai és
migrans mintikban a mindhiarom mintdban jelentkezé sport és versenyen kiviil
tovabbi 5 gyé6zelemteriilet is azonosithaté volt: oktatds, szérakozas, tarsadalom,
habord, és élet. A mindharom mintidban azonosithaté sport kategodriajaval kapcso-
latban nem talaltunk szignifikans kiilonbséget a mintak kozott.

Eredményorientdcio tekintetében egyértelmi hatasa van a hazankban tart6zko-
das idejének: a 6 év< kinai migrans diakok esetében, a magyar mintahoz hason-
l6an, az eredményorientacié szignifikinsan hangsdlyosabb (p<0,0001), mint az
5 év> migrans didkok esetében, akik a kinai mintdval mutatnak hasonlésagot. Az
eredményorienticié novekedése, f6leg a materidlis jutalom jelentdségének nove-
kedésével magyarazhato.

A gydzelemhez kapcsolodé kifejezések a magyar mintaban képezik szignifikinsan
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hangsulyosabb részét a jelentésnek (p=0,0014), a kinai és migrans mintak kozott
nem volt szignifikins eltérés. A vesztés a kinaiakndl a leghangstlyosabb, a magyar
és a bevandorlé mintak kozott nem talaltunk szignifikans kiilonbséget.

Az attribiicids kategéria mentén nem talaltunk szignifikans klonbséget a min-
tak kozott.

A verseny kategoériaja a magyar és a migrans didkok esetében a gy6zelem jelenté-
sének szignifikdnsan nagyobb részét magyarazta, mint a kinai mintaban (p<0,0001).

Vesztés

A vesztéssel kapcsolatban 11 koézos, mindharom mintdban azonosithaté kategéria
jott 1étre: a Negativ érzelmek, Pozitiv érzelmek, Szinonima, Gyézelem, Attribucio,
Tertlet, Verseny és Egyéb kategéridk mellett azonositottuk még a szocialis kozeg
pozitiv (példaul tamogatas) és negativ (példaul lenézés) reakciéjat tartalmazé Tar-
sas reakci6, a megkiizdés passziv és érzelemkozponti formdira vonatkozé Passziv
Megkiizdés (példaul beletorédés, pihenés) és aktiv, problémakoézpontt formaira
utalé Aktiv Megkiizdés (példaul tovabbi kiizdelem, onvizsgalat) kategoridit is.
A kinai és a migrans mintaban tovabbi két k6zos kategéria volt azonosithaté: a
vesztésben rejlé novekedési potencialt hangsilyozé Fejlédés kategéria (példaul ta-
pasztalat, fejlédés) és a vesztés interperszonalis vonasat leir6 Személyek kategoéria.

A kozos kategériak mintankénti 6sszevetése a 3. ldbldzatban lathato.

Az érzelmek leghangsilyosabban a magyar mintiban jelentkeztek, akiket a
6 év< migransok, majd az 5 év> migransok, végiil a kinaiak kovettek. Az érzel-
mek terén a kiilonbség a negativ érzelmek sulyaval magyarazhaté, amellyel kap-
csolatban szignifikans kiilonbség mutatkozott a mintak kozott (p<0,001), a pozitiv
érzelmek esetében nem talaltunk szignifikdns kiilénbséget.

A vesztésfogalom teriileti aspektusa a 6 év< migransok esetében volt a legjelen-
tésebb, melyet a kinaiak, majd az 5 év> migransok kovettek, legkevésbé a magya-
rok esetében volt hangsilyos (p<0,001). Specidlis teriiletek kapcsan az oktatas a
kinaiaknal, a szérakozds 6 év< migransok esetében volt a legjelentésebb teriilet.
A sport a magyar és migrans mintaban volt hangsulyosabb.

A vesztéssel kapcsolatban adott szinonimdk a magyar mintaban szignifikinsan
nagyobb sllyal jelentkeztek, mint a kinai és migrans mintakban (p<0,0001).
A gydzelemhez kapcsol6do kifejezések az 5 év> migransok esetében a kinai minta-
hoz hasonléan szignifikansan nagyobb sullyal szerepeltek, mint a magyarok eseté-
ben (p<0,001), a 6 év< migransok nem adtak gy6zelemmel kapcsolatos asszocii-
ciot. A vesztés és a gy6zelem ardnya a kinaiaknal és a révidebb ideje hazankban
tartézkodoak esetében volt a legkisebb a gy6zelem javara (6:8, 5:7), és a magya-
roknal volt a legnagyobb a vesztés javara (16:3).

A meghiizdéssel kapcsolatban szintén érvényesiilt a Magyarorszagon eltoltott id6
hatdsa. Az Osszesitett megkiizdés szignifikansan nagyobb sullyal képviseltette ma-
gat a kinaiak és az 5 év> migransok vesztésfogalmaban (p<0,001). Ez a mintazat
az aktiv megkiizdés esetében is érvényestl (p<0,001), a passziv megkiizdéssel kap-
csolatban nem taldltunk szignifikins kiilonbséget a kinai migrans mintdk kozott.
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3. tdbldzat. A sulyozott kategéridk mintankénti 6sszevetése
a vesztéssel kapcsolatban

153

Kategoriak Gyakorisagi sorrend Fls/her-
1. | 2. | 3. | 4. proba
ERZELEM
0OSSZ M (52%) | 6 év< (42%) | 5 év> (30%) K (21%) | p<0,001
NEGATIV M (51%) | 6év< (40%) | 5 év> (28%) K (20%) | p<0,001
POZITIV 5év> (2%) 6 év< (2%) M (1%) K (1%) n.sz.
TERULET
0SSz 6év< (27,5%) | K @21%) [5&v>175% ] M (7%) $<0,001
K-5 év>
OKTATAS K (10%) 5év> (5%) 6 év< (3%) M (1%) ll’vf g’ggi’
$<0,01
SZORAKOZAS | 6 év< (9%) M (3%) 5 év> (1%) K (1%) $<0,001
SPORT 6 év< (6%) 5 év> (3%) M@3% | K1%) $<0,001
GYOZELEM-VESZTES
SZINONIMA- ) ‘ .
VESZTES M (16%) K (6%) 5év> (5%)  6év< (5%) | p<0,0001
GYOZELEM K (8%) 5év>(1%) | M@% | 6év<(0%) | p<0,001
MEGKUZDES
0SSz K (17%) 5 év> (17%) M (9%) 6 év< (5%) | p<0,001
AKTIV 5 év> (15%) K (13%) M (5%) 6 év< (4,5%) | p<0,001
PASSZIV K (4%) M (4%) 5 év> (2%) | 6év< (0,5%) | p<0,01
TARSAS , .
REAKCIO K (7%) M (5%) 56év> (3%) 6év< (3%) | p<0,01
VERSENY | K (1%) 6 év< (7%) M (6%) 5év>(3%) | nsz
ATTRIBUCIO | 5év> (5%) 6év< (35%) K (2%) M1%) | p<0,01

Jelmagyardzat: M=magyar, K=kinai, 6 év< = 6 évnél régebb 6ta Magyarorszagon tartézkodo,
5 év> = b évnél kevesebb ideje Magyarorszigon tartézkodé

A tdrsas reakcidval kapcsolatos kifejezések szignifikdnsan kisebb stllyal szerepeltek
a kinai migrans mintdban, mint a kinai mintdban, valamint a régebb é6ta hazink-
ban tartézkodé kinaiak mintdja szignifikinsan kiilonb6zott a magyarokétdl is
(p<0,01).

A versennyel kapcsolatban nem taldltunk szignifikans kiilonbséget.

Az altribiicidval kapcsolatos jelentésszegmentum hangstlya mindegyik minta-
ban alacsony volt, a migrans mintdban szignifikinsan nagyobb sullyal szerepelt,
mint a magyar mintaban (p<0,01).
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DISZKUSSZ10O

Jelen kutatas fékuszaban 13-15 éves kinai, magyar és kinai migrans diakok ver-
sengéshez és annak kimeneteihez, a gyézelemhez és vesztéshez kapcsol6dé szub-
jektiv jelentésének feltarasa, valamint az akkulturacié jelentésre gyakorolt hatasa-
nak vizsgalata allt.

A versengés, gy6zelem és vesztés szubjektiv jelentésének mintan beliili 6sszeve-
tése lehetdséget biztositott a fogalomalkotas kultdraspecifikus mintazatainak felta-
rasara.

Az eredmények alapjan a kinai jelentésalkotds leiré és pragmatikus jellegii az
érzelmek meghataroz6 szerepe nélkiil. Amennyiben az érzelmek mégis szerepet
jatszanak (lasd vesztés), akkor is azonosithaté egy vilagos forgatékonyv, amely a
célt és a motivaciés tendencidkat helyezi elétérbe; a negativ érzelmek tehiat nem
befolyasoljak negativ iranyba a megkiizdési potencialt. FULOP Marta (2013) kinai
és magyar kozépiskolasok vesztéssel és gyézelemmel kapcsolatos reakcidit vizsgal-
ta és azt talalta, hogy a kinaiak esetében az érzelmi és viselkedéses reakciok kevés-
bé mutattak egyértelmi egyiittjarast, mint a magyarok esetében.

A magyar konceptualizaciéra a kinaival szemben az érzelemfékuszii fogalom-
alkotas jellemzd, a jelentés nagy aranyban kapcsolédik az érzelmekhez. A magyar
tarsadalom affektiv fékuszat tobb vizsgélat is megerdsiti (példaul FULOP és BER-
KIGS, 2003; LASZLO és FULOP, 2011), a magyarok intenziv érzelemmel reagalnak a
gy6zelemre és vesztésre, az érzelmi és viselkedéses reakciok kozott pedig szoros
egylttjaras van. FULOP (2013) vizsgdlatdban a magyar kozépiskolasok esetében a
kinaiakkal szemben az érzelmek és a viselkedés j6l értelmezhets osszefiiggésben
voltak, igy a magyarok esetében az érzelmek és a viselkedés egymastél nem fiig-
getlenek, hanem oksagi kapcsolat tételezheté fel kozottiik. Az eréfeszitést és stra-
tégikus gondolkodast hangstilyozé tarsadalmi forgatékonyv hijan az egyéni tapasz-
talatoknak és érzelmeknek lesz meghataroz6 szerepe a viselkedés irdnyitasaban.

Az akkulturacié hatasa mindhirom fogalommal kapcsolatban érvényesiilt.
A versengés fogalommal kapcsolatban a régebb 6ta Magyarorszagon tartézkodé
kinaiak versengés fogalmaban a magyarokhoz hasonléan a negativ érzelmek
meghatarozébbak. A magyarokkal ellentétben azonban a fogalom nem konflik-
tushoz kapcsolédik, hanem az altalainos negativ érzelmek ardnya hangsutlyosabb.
Ez az eredmény utalhat arra, hogy a negativ érzelmek tekintetében nem a magyar
minta atvétele dominal, hanem a migracids folyamat hatasa érvényesiil, és a kul-
tiravaltas eredményeként az 1j kultiraba valé beilleszkedés nehézségei latjak el
negativabb érzelmi szinezettel a versengés jelentését (példaul BERRY és mtsai,
2002). Jelen vizsgélat tovabbi eredménye, hogy a versengés a rovidebb ideje ha-
zankban tartézkodé diakok esetében kotédik hangstlyosabban a sport tertileté-
hez, ami magyarazhat6 azzal, hogy ezen a teriileten érvényestilnek legkevésbé a
nyelvi korlatok, ezért a tarsas 6sszehasonlitasnak egy migraciés helyzettsl (nyelvi
kompetenciatol) fiiggetlen terepe lehet. A gyézelem fogalom kapcsan a kinai
migrans minta jelentésrendszere a magyarokéhoz hasonléan eredményorientilt,
érzelemtelitett és versenyhez kotédik. A hazidnkban tartézkodas ideje mentén
pedig a materialis jutalom jelentésége idével novekszik, mig a személyes aspektus
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hangsilya csokken. Mindegyik kinai migrans minta esetében az egzisztencialis jo-
lét is jelentés szempont, ami a migrans statusz egzisztencialis bizonytalansagaval
magyarazhaté (FONG, 2011). A kinai migrans minta vesztésfogalma a hazinkban
tartézkodas ideje mentén jelentSs eltérést mutat: a révidebb ideje hazankban tar-
té6zkodo diakok vesztés fogalma a kinai mintaval, mig a régebb 6ta hazdnkban ¢é16
migransoké a magyar mintaval mutat hasonlésagot. Mindegyik migrans részmin-
tara jellemz6 azonban a vesztés fejlédést szolgal6 aspektusinak megjelenése (a ki-
nai mintahoz hasonl6éan), amely a kinai kultdranak a kudarcbél valé profitalé szem-
léletét kozvetiti (L1, 2012), valamint az Elet teriiletének relativ hangstlya, ami szin-
tén magyardzhat6 a migrans léttel jaré nagyfoka bizonytalansaggal (FONG, 2011).

A jelentéskomponensek nem egyforma mértékben voltak érzékenyek az akkul-
turaciéra, a legérzékenyebb komponensnek az érzelmi aspektus bizonyult. A mig-
rans mintak fogalmai érzelemtelitettebbek voltak. Az eredmény részben magya-
razhaté a migraciés folyamatokat kisért kulturalis sokkal (BERRY és mtsai 2002), a
migrans 1ét érzelmileg instabilabba teheti a kultdarat valté egyéneket. A migrans
poziciéval jar6 egzisztencialis bizonytalansag az osszes fogalom esetében megmu-
tatkozott. A bevandorlé didkok érzelemgazdag fogalomalkotdasaban valészintisit-
hetSen a tartézkodasi orszag hatdsa is érvényesiil, hiszen a magyar konceptuali-
zaci6 egyik jellemzéje az érzelemfékusza fogalomalkotas. A migrans mintara jel-
lemzé eredményorientaltsag és a materidlis jutalomra valé érzékenység (gy6zelem
esetében) szintén a magyar hatassal lehet magyarazhaté.

A vizsgélt fogalmakkal kapcsolatban az akkulturaciéra a vesztés fogalom volt a
legérzékenyebb, a kulturalis kitettség id6i hatdsa itt érvényesil egyértelmien:
idével a kinaiakra jellemzé negativ informaciébdél profitalé megkozelités, a vesztés
konstruktiv felfogasa eltiinik, a jelentés a magyar konceptualiziacidhoz kozelit.
Mas vizsgalatok szintén kimutattak, hogy olyan stabilabbnak hitt konstruktumok,
mint a személyiségdimenziok és az onértékelés, migrans mintak esetében a kultu-
ralis kitettség hatdsira a befogadéorszagra jellemz6 irdnyba valtoznak (GUNGOR,
BORNSTEIN, DE LEERSNYDER, COTE, CEULEMANS és MESQUITA, 2012; HEINE és
LEHMAN, 2004). Azonban fontos megjegyezni, hogy a régebb 6ta Magyarorszagon
tartézkod6 gyermekek jellemzéen magyarul valaszoltak, ezért a nyelv is kozvetit-
heti a vesztéshez valé kevésbé konstruktiv hozzaallast. A nyelv a kulturalis keret-
valtas triggereként miikodhet, és beindithat az adott kultirara jellemzdé valasz-
adast (példaul KEMMELMEIER és CHENG 2004; AKKERMANS és mtsai, 2010).
AKKERMANS és munkatarsai (2010) kordbban emlitett vizsgalataban a kisérletben
angol nyelven részt vevé holland didkok esetében mutattak ki versengdbb, az
angolszasz kultirara jellemzd viselkedést. Bikulturalis személyek esetében a kul-
turalis keretvaltds gazdagon dokumentilt jelenség a szakirodalomban (BENET-
MARTINEZ és mtsai, 2006). Jelen kutatdsi dizajn azonban nem volt alkalmas arra,
hogy eldéntsiik, hogy idével a migrans gyermekek konceptualizicidja ténylegesen
megvaltozik a tartézkodasi orszagra jellemzé iranyban, vagy kulturalis gazdago-
das torténik, és fennmarad mindkét kultirara jellemzé fogalomalkotds, amit a
gyermekek nyelvhasznalattél fiiggéen képesek valtogatni. Ennek eldontésére a
nyelvet fiiggetlen viltozénak tekintd, szisztematikusan manipuldlé tovabbi vizsga-
latok sziikségesek.
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SUBJECTIVE MEANINGS OF COMPETITION, WINNING AND LOSING
AMONG HUNGARIAN, CHINESE, AND CHINESE IMMIGRANT STUDENTS
LIVING IN HUNGARY

SEBESTYEN, NORA - FULOP, MARTA

Although there has been a growing number of studies focusing on the cultural embeddedness of compe-
lition, winning and losing over the last decade (e.g. FULOP, 2013; WATKINS, 2006), there is no study
aimed to investigate the conceptualization of immigrants so far.

The aim of the present study was to reveal the subjective meaning of competition, winning and los-
ing among Hungarian, Chinese and Chinese immigrant students living in Hungary; moreover to
wmwvestigate the effect of acculturation on the conceptualization.

Altogether, 166 students (52 Chinese, 60 Hungarian and 54 Chinese immigrants) aged 13-15
years participated in the study. The immigrant sample was devided into two subsamples based on the
length of residence in order to investigate the influence of cultural exposure in a reliable way. The
Associative Group Analysis technique (AGA; SzZALAY & BRENT, 1967) was used to reveal the subjec-
tive meanings. The students provided associations to competition, winning and losing (1 minute/stimu-
lus word). The associations were weighted and categorized to identify important meaning components.

The results draw attention to the influence of acculturation on subjective meaning. The study re-
vealed similarity between the meaning structures of the Hungarian and the Chinese immigrant samples
n connection with several components. Acculturation had an effect on the meaning components to
various extent; the most sensitive component was the emotional aspect. Cultural exposure had the great-
est effect on the concept of losing: the subjective meaning of immigrants with greater length of resi-
dence is similar to that of the Hungarian sample, while the conceptualization of immigrants with
shorter length of residence shows similarity with the Chinese sample.

Key words:  AGA, competition, winning, losing, Chinese immigrants, cross-cultural research



